
Когда Хуо Цзиньяо встал, Су Цинган перевернулась в кровати и натянула одеяло, чтобы
укрыться им утром.

Увидев, что она зарылась в постель, Хуо Цзиньяо положил руку ей на плечо и спросил "Ты не
встаешь?".

"Нет..." Су Цинган все еще казалась сонной. Она работала в ночную смену и вернулась домой
поздно вечером.

Хуо Цзиньяо вчера ужинал на работе, поэтому вернулся домой примерно в то же время, что и
она. Он всегда изо всех сил старался меньше пить во время рабочих ужинов, но немного
выпить было неизбежно.

Под действием алкоголя они провели довольно сумасшедшую ночь. Сегодня Су Цинсану не
нужно было работать, поэтому она не собиралась вставать так рано.

Увидев ее, завернутую в одеяло, с открытым лицом, сердце Хуо Цзиньяо внезапно смягчилось.
Он поцеловал ее в лоб и сказал: "Поспи еще немного, но не забудь встать к завтраку.
Пропускать завтрак вредно для здоровья".

Су Цинган ответила ему: "Да", - и снова закрыла глаза. Но затем она снова быстро открыла
глаза.

"Хуо Цзиньяо".

"А?"

"Мне сегодня не нужно работать. Может, мне стоит навестить дедушку".

На прошлой неделе Лю Тунцзя поставил Хуо Цзиньяо и Су Цинсана в затруднительное
положение. Старый мастер Хуо не злился, но Су Цинган могла сказать, что он, вероятно, был
недоволен этим.

Она знала, что старый мастер Хуо не сердится на нее, но все равно хотела объясниться с ним.

Хуо Цзиньяо сел у кровати и посмотрел на нее. Он поднял руку и осторожно погладил ее по
щеке. Ее кожа была такой гладкой и нежной.

"Хуо Цзиньяо." Су Цинган повернула голову, чтобы избежать его руки, и сказала: "Позвольте
мне спросить вас кое о чем. Должна ли я принести дедушке подарок? Что ему подарить?".

У старого мастера Хуо уже было все необходимое. Су Цинган хотела сделать его счастливым, и
если она должна была принести ему подарок, то должна была выбрать то, что ему понравится.

Она была довольно простодушна. Хуо Цзиньяо легко догадался, о чем она думает.

"Все в порядке", - сказал он, - "Дедушка не сердится".

Не только Су Цинган не хотел иметь ребенка. Хуо Цзиньяо тоже не был уверен, что хочет стать
отцом так скоро.

Лю Тунцзя считал, что Су Цинцзан подстрекает Хуо Цзиняо к отказу иметь детей, но эта мысль
льстила Су Цинцзану. Неужели Хуо Цзиньяо был из тех мужчин, которых подстрекает



женщина?

Так он и сказал старому господину Хуо. Старый мастер Хуо все еще был немного недоволен, но,
услышав слова Хуо Цзиньяо, больше не упоминал об этом.

Поэтому Су Цинсану не нужно было продолжать думать об этом.

"Не думай об этом. Я иду на работу".

Хуо Цзиньяо снова поцеловал ее, а затем ушел на работу.

Несмотря на слова Хуо Цзиньяо, Су Цинган не собиралась так просто все оставить. С тех пор,
как она переехала в город Ронг, она прекрасно чувствовала отношение старого мастера Хуо к
ней.

Хуо Цзиньяо не дал ей никаких советов, поэтому она решила сама выбрать подарок для старого
мастера Хуо.

Су Цинган редко дарила подарки старшим. Раньше она дарила подарки Су Чэнхуэй и Ли
Цяньсюэ, но это была лишь формальность.

Узнав правду о своей дочери, Ли Цяньсюэ хотела дать ей все самое лучшее в мире. Сян Кайпин
была такой же.

Су Цинган не знала, что подарить старому мастеру Хуо.

Она немного помучилась. Выйдя из торгового центра, она невольно зашла на маленькую
улочку позади него.

Когда она поняла, где находится, и собралась уходить, то услышала какие-то звуки из
соседнего переулка.

Она знала, что любопытство иногда может привести к несчастью, поэтому поспешила уйти. В
этот самый момент из переулка вышли двое мужчин.

У одного из них была стрижка. Его взгляд стал холодным, как только он увидел Су Цинсана, и
это ее испугало.

Она автоматически сделала большой шаг назад. Однако когда она увидела мужчину, стоявшего
позади него, она уже не чувствовала необходимости убегать.

Это был молодой человек, который всегда героически помогал другим людям.

Чжан Ичэн тоже удивился, увидев Су Цинсана, и поинтересовался, что она там делает.

Он взглянул на другого мужчину и подал знак, чтобы тот уходил.

Мужчина посмотрел на Су Цинсана и сказал: "Она слышала это".

"Я ничего не слышал", - сказал Су Цинган, судорожно подняв три пальца, - "Я только что
пришел сюда и ничего не слышал".

Это прозвучало как ложь. Несмотря на то, что Су Цинган ничего не слышала, мужчина стал
еще более подозрительным, услышав ее слова, и даже сделал шаг вперед.



Чжан Юйчэн похлопал его по плечу и сказал: "Иди. Она не слышала".

Мужчина не согласился с Чжан Юйчэнем. Однако он ничего не сказал и бросил на Су Цинсана
еще один предупреждающий взгляд.

Когда Су Цинган даже начала дрожать, мужчина повернулся и ушел.

Су Цинган похлопала себя по груди. Когда ее взгляд упал на лицо Чжан Ичена, она снова
вздрогнула.

Она прислонилась к стене позади себя. В начале февраля погода была еще холодной, но Су
Цинган чувствовала, что ее спина вспотела.

У нее сложилось хорошее впечатление о Чжан Ичэне после нескольких раз, когда она видела
его раньше; казалось, что он всегда старается сделать что-то хорошее.

Однако в мире не существует правила, согласно которому люди, совершившие хорошие
поступки, никогда не совершат ничего плохого.

Увидев выражение страха на лице Су Цинсана, Чжан Ичэн сделал шаг вперед и подошел к ней.

Был рабочий день, и погода была холодной. В таком переулке было очень тихо.

Су Цинган сглотнула слюну. Когда мужчина подошел к ней, она прочистила горло и сказала:
"Клянусь, я не слышала вашего разговора".

Это было просто недоразумение. Су Цинган хотела сказать еще что-то в свое оправдание, но
Чжан Ичэн поднял руку.

Су Цинган вздрогнула и закрыла глаза. На мгновение она почувствовала себя немного
странно, поэтому поспешно открыла глаза и обнаружила мужскую руку на стене рядом со
своим телом.

"Ты не слышала?"

Чжан Ичэн поверил, что она не слышала. Его слух был достаточно острым, чтобы очень четко
услышать звук шагов Су Цинсана. Он замолчал, как только услышал, что кто-то приближается.

Поэтому Су Цинган не мог ничего услышать.

Увидев женщину с испуганным лицом, совершенно не похожую на спокойного и
уравновешенного доктора, которого он встретил ранее в больнице, Чжан Ичен испытал то же
чувство, что и в прошлый раз.

Эта женщина была довольно интересной.

"Су... Цинган?"

Су Цинсан носила бейдж со своим именем, когда работала в больнице, поэтому ему было
логично знать ее имя. Тем не менее, услышав, как мужчина назвал ее имя, она испугалась еще
больше.

"Сэр, я действительно ничего не слышала", - изо всех сил пыталась успокоить она себя. Она



знала, что некоторые больные люди возбуждаются, видя, как другие люди испытывают страх.

"Не могли бы вы отойти?"

Чжан Ичэн не двигался. Он пристально смотрел на лицо Су Цинсана и резко опустил голову.

Су Цинган занервничал еще больше. Наблюдая, как лицо Чжан Ичена все ближе и ближе
приближается к ней, она не могла не поднять руку, чтобы ударить его по лицу.

Ее запястье затрепетало в воздухе. Чжан Ичэн легко поймал ее запястье и не позволил ей
сопротивляться.

"Ты!"

Чжан Ичэн снова наклонился к ее лицу. Су Цинган вздрогнула. Глядя на его лицо,
увеличивающееся в ее глазах, она подняла другую руку.

К сожалению, ее вторая рука снова была поймана.

"Отпусти меня". С обоими запястьями в его руках Су Цинган оказалась в совершенно
невыгодном положении.

Она пожалела, что вышла одна.

Телефон зазвонил, указывая на то, что ей звонит Хуо Цзиньяо. Мужчина все еще держал ее
запястья в своей хватке.

Она попыталась еще несколько раз, но не смогла освободиться.

Она разозлилась. Ее голос стал холодным: "Господин, вам лучше отпустить меня. Вы не можете
позволить себе обидеть меня".

Tianyu Group была очень влиятельной компанией в городе Ронг. Если этот человек осмелится
сделать ей что-то плохое, она была уверена, что Хуо Цзиньяо не сможет легко простить его.

"Да?" Чжан Ичэн собирался отпустить ее, намереваясь лишь напугать. Однако ее слова
заставили его крепче сжать руки.

"Я не могу позволить себе обидеть тебя? Тогда ты знаешь, кто я?"

Су Цинган стиснула зубы. Хорошее впечатление, которое произвел на нее этот человек,
помогая людям два раза подряд, теперь исчезло навсегда.

"Вы явно не очень хороший человек".

"Да, вы правы. Раз я нехороший человек, почему я должен бояться обидеть вас?"

Лицо Су Цинсана побледнело. Он был прав. Обычные люди не могли позволить себе обидеть
Группу Тяньюй, например, те, кто занимался бизнесом.

В отличие от них, у преступника не было причин бояться ее.

Су Цинган снова попыталась освободить руки, но мужчина очень ловко использовал свою силу.



Она не чувствовала боли, но никак не могла освободиться от его хватки.

Ее телефон перестал звонить, и она успокоилась.

"Мистер, мы можем поговорить?"

"Конечно".

"Вы, ребята, занимаетесь этим... бизнесом. Я полагаю, вы делаете это ради денег". Су Цинсану
понадобилось несколько секунд, чтобы придумать слово "бизнес". Ее голос смягчился, и она
добавила: "Ты можешь просто сказать мне, чего ты хочешь. Возможно, это будет проще, чем
применять ко мне насилие".

"Откуда мне знать, вызовешь ты потом полицию или нет?".

Какой хитрый человек. Су Цинган стиснула зубы и сказала: "Теперь я у тебя в руках. Как я
вызову полицию?"

Чжан Ичэн пристально посмотрел ей в лицо и сказал: "О, я в этом сомневаюсь. Если бы я
попросил тебя перевести деньги на мой счет, ты могла бы пойти в банк и там вызвать
полицию".

"Чего же ты тогда хочешь?" Су Цинцан потерял терпение: "Ты собираешься убить меня?".

"В этом нет необходимости". Чжан Ичэн посмотрел на Су Цинган, слегка сузив глаза. Су
Цинган инстинктивно почувствовала, что что-то пойдет не так.

В следующую секунду мужчина наклонился к ней. В этот момент Су Цинган испугалась. Она
подумала, что он собирается что-то с ней сделать.

К ее удивлению, мужчина остановился в пяти сантиметрах от нее.

Он пристально посмотрел ей в глаза и сказал: "Женщина, любопытство убивает кошку. На этот
раз не будь такой любопытной".

Су Цинган не смела пошевелиться. Она смотрела на лицо мужчины, желая дать ему пощечину.

Чжан Юйчэн посмотрел на красные губы Су Цинсана и сдержал желание поцеловать их.
Однако приставания к женщинам его не интересовали.

Он сделал шаг назад и в то же время отпустил ее.

Су Цинган не решалась расслабиться. Она не знала, попытается ли мужчина сделать что-то
еще.
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